
Gebet für den Tag des Erzmärtyrers Stephanus 

Kollektengebet:  

Barmherziger Gott und Vater, du hast deinen Sohn in unser Fleisch gesandt, um uns durch sein Leiden und Sterben 
zu versöhnen: gib uns, dass wir in seiner Nachfolge Kraft und Mut zum Leiden haben und dereinst mit Stephanus 
Gottes Herrlichkeit schauen. Durch ihn, unseren Herrn Jesus Christus, deinen Sohn, der mit dir und dem Heiligen 
Geist lebt und regiert von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen. 

. بگذار كه ما  يبده يرنج و مرگ او با خود آشت  يواسطه تا ما را به  ياخداوندا، پدر بخشنده، پسرت را به عنوان انسان فرستاده 
پروردگارمان   قي. از طر ميتماشا كن فانيشكوه خدا را با است ي تا روز  ميرنج بردن داشته باش  يبرا  رو ي ن يسيع رو يبه عنوان پ

 .نيآم .كند ي م  ييو فرمانروا   يالقدس از ازل تا ابد زندگو روح  وپسر تو كه با ت  ح،يمس يسيع
 

Herr Gott, wir danken dir, dass wir wieder von der wunderbaren Geburt deines Sohnes auf der Welt hören konnten. 
Nun wohnst du unter uns und gibst uns Kraft und Trost in schweren Zeiten.  Wir bitten für die Brüder und 
Schwestern, die wegen ihres Glaubens benachteiligt und verfolgt werden: Gib ihnen Kraft, damit sie in ihrer 
Bedrängnis die Hoffnung nicht verlieren. 
Lasst uns den Herrn anrufen: Herr, erbarme dich! 
 
Wir bitten auch für die Verfolger: Öffne ihr Herz für das Leid, das sie anderen antun. Lass sie dich als Ihren Herrn 
erkennen und gib ihnen die Gnade Buße zu tun.    
Lasst uns den Herrn anrufen: Herr, erbarme dich! 
 

Wir bitten auch für uns und unsere Gemeinden: Stärke unseren Glauben durch das Zeugnis unserer bedrängten 
Brüder und Schwestern. Mach uns empfindsam für die Not aller Unterdrückten und entschieden im Einsatz gegen 
jedes Unrecht.   
Lasst uns den Herrn anrufen: Herr, erbarme dich! 
 
Gott unser Vater, im Gebet tragen wir das Leiden der Verfolgten vor dich und die Klage derer, denen die Sprache 
genommen wurde.  
Lasst uns den Herrn anrufen: Herr, erbarme dich! 
 
Wir beten für Menschen, die in iranischen Gefängnissen sitzen. Ebenso für diejenigen, die kurz vor dem Tod stehen, 
da das Todesurteil über sie verhängt wurde. Wir beten für die Familien, die geliebte Menschen verloren haben. 
Tröste sie und gib allen Glauben, damit sie dein Licht in der tiefsten Dunkelheit sehen können.  
Lasst uns den Herrn anrufen: Herr, erbarme dich! 
 
Wir beten für die Mutter unseres Bruders, die Krebs hat. Schenke ihr und ihre Familie Heilung und Frieden. Wir 
beten auch für unsere Brüder deren Frauen noch im Iran sind. Gib, dass sie bald nach Deutschland kommen können. 
Lasst uns den Herrn anrufen: Herr, erbarme dich! 
 
Wir beten für unseren Pastor und beten für seine baldige Genesung. Wir beten auch für unsere Gemeinde, die im 
Moment Vakant ist und vor große Herausforderung steht. Hilf uns, damit wir den Sinn unserer Arbeit in der Mitte in 
Jesus Christus treu bleiben und von dieser Mitte heraus, hilf uns alle Herausforderungen zu überwinden und das 
Licht Jesu Christi in die ganze Welt zu tragen. 
Lasst uns den Herrn anrufen: Herr, erbarme dich! 
 
Wir vertrauen auf dein Erbarmen und preisen deine Güte durch Christus unseren Herrn und Gott.   Der du mit dem 
Vater und dem Heiligen Geiste lebst und regierst in Ewigkeit. Amen. 

  



و در    شويمي پسرت در دنيا بشنويم. اكنون در ميان ما ساكن  انگيزشگفتاز تولد  كه توانستيم بار ديگر خداوندا، سپاسگزاريم
و   شوند مي مورد تبعيض واقع  ايمانشانكه به خاطر  براي برادران و خواهراني . دهيمي ه ما قدرت و تسلي ب هاسختي زمان 

 . به آنها قدرت بده تا در دشواري اميد را از دست ندهند.  كنيممي دعا  گيرند مي مورد آزار و اذيت قرار 
  : خداوندا، رحم كن! ميبا هم به درگاه خداوند دعا كن د ييايب

  
باز كن. بگذار كه آنها تو را به   كنند مي را رو به دردي كه به ديگران وارد  هايشانقلب : كنيمهمچنين براي ستمگران دعا مي 

  عنوان خداوند اقرار كنند و توبه كنند.
  : خداوندا، رحم كن! ميبا هم به درگاه خداوند دعا كن د ييايب

  
را تقويت كن. بگذار   ايمانمان مانديده ستم: از طريق شهادت برادران و خواهران كنيممي دعا  همچنين براي ما و كليساهايمان

  .هاعدالتيبي  يهمه هستند حساس باشيم و ثابت قدم در برابر  ديدهستم كساني كه   يهمه كه ما نسبت به نياز 
  : خداوندا، رحم كن! ميبا هم به درگاه خداوند دعا كن د ييايب

  
  .آوريممي كساني را كه صدايشان گرفته شده است در دعا پيش روي تو  يناله و   ديدگانخداي پدر ما، درد و رنج ستم

  : خداوندا، رحم كن! ميبا هم به درگاه خداوند دعا كن د ييايب
  
  .ميكني اعدام هستند دعا م يكه در آستانه  يكسان ي برا ني. همچنميكني هستند دعا م رانيا يهاكه در زندان  ي كسان يبرا
نور تو را   يك يبده تا بتوانند در عمق تار مانيو ا ي به آنها تسل . ميكنياند دعا م را از دست داده  كانشانيكه نزد ييهاخانواده  يبرا
  .نند يبب
  : خداوندا، رحم كن! ميبا هم به درگاه خداوند دعا كن د ييايب

  
چند برادرمان كه   ي برا نياش بده. همچن. شفا و آرامش به او و خانواده ميكني مادر برادرمان كه سرطان دارد دعا م يبرا

  .  ند يايبه آلمان ب يآنها بتوانند به زود هستند. بگذار كه  ران يهمسرانشان هنوز در ا
  : خداوندا، رحم كن! ميبا هم به درگاه خداوند دعا كن د ييايب

  
مواجه است دعا   ي بزرگ يهاكه با چالش جماعتمان ي برا نيتندرست شود. همچن ي تا به زود  م يكني دعا م  شمانيكش يبرا
و نور   مي شو روزيها پچالش  يو از آنجا بر همه   ميوفادار بمان يسيع  تيبه ما كمك كن تا به هدف كارمان با محور .ميكني م
  ميرا در سراسر جهان بتابان حيمس يسيع
  : خداوندا، رحم كن! ميبا هم به درگاه خداوند دعا كن د ييايب

  
.  كنيمي تا ابد زندگي و فرمانروايي   القدس روح . تو كه با پدر و  كنيم مي و مهرباني را ستايش   كنيم به رحمت تو اعتماد مي 

 آمين.


